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Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu Sriftu, yra susij¢ su kasdieniu Zemeés tukio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota
laikotarpj.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami rySkesniu Sriftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.







2018116 Europos Sajungos oficialusis leidinys L11/1

II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/61
2017 m. kovo 21 d.

dél Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos bendrijos susitarimo dél bendradarbiavimo civilinés
aviacijos saugos reglamentavimo srityje pakeitimo pasiraSymo Europos Sgjungos vardu ir laikino
taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitlymg,

kadangi:

(I) 2014 m. rugséjo 25 d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas su Jungtinémis Amerikos Valstijomis dél
Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos bendrijos susitarimo dél bendradarbiavimo civilinés aviacijos saugos
reglamentavimo srityje () (toliau — Susitarimas), jsigaliojusio 2011 m. geguzés 1 d., pakeitimo. Derybos buvo
sékmingai baigtos vyriausiesiems derybininkams pasikeitus elektroniniais laiskais, kuriuose jie iSreiské pritarima
suderétam tekstui;

(2)  sutartu Susitarimo pakeitimu (toliau — 1 pakeitimas) iSple¢iamos bendradarbiavimo pagal Susitarimg sritys,
kuriose gali biiti taikomas atitikties i$vady ir patvirtinimy tarpusavio pripazinimas, kad biity optimaliai panaudoti
iStekliai ir sutaupomos atitinkamos sgnaudos islaikant auksta oro transporto saugos lygi;

(3) 1 pakeitimas turéty bati pasirasytas;

(4)  atsizvelgiant j tai, kad, i$plétus Susitarimo taikymo sritj, biity galima priimti nauja prieda dél piloty licencijavimo,
kurio svarba turi biiti vertinama pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 1178/2011 (%) atitinkamas nuostatas dél
treciojoje Salyje iSduotos piloto licencijos pakeitimo, 1 pakeitimas turéty bti taikomas laikinai, kol bus baigtos jo
jsigaliojimui bitinos procediros,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sajungos vardu leidZiama pasiradyti Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos bendrijos susitarimo dél bendradarbiavimo
civilinés aviacijos saugos reglamentavimo srityje 1 pakeitimg su salyga, kad minétas pakeitimas bus sudarytas.

1 pakeitimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

() OLL291,2011119,p. 3.

(¥ 2011 m. lapkricio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1178/2011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy jgula susije techniniai reikalavimai ir administracinés procediros (OL L 311,
201111 25,p.1).
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2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota (-us) pasirasyti 1 pakeitimg Sgjungos vardu.

3 straipsnis

1 pakeitimas taikomas laikinai pagal jo 2 straipsnj nuo jo pasirasymo dienos, kol bus baigtos jo jsigaliojimui bitinos
procediros.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2017 m. kovo 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. SCICLUNA
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Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Europos bendrijos susitarimo dél bendradarbiavimo civilinés
aviacijos saugos reglamentavimo srityje

1 PAKEITIMAS
1 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Remdamosi Jungtiniy Amerikos Valstijy (toliau — Jungtinés Valstijos) ir Europos bendrijos (toliau kartu — Salys, o atskirai
— Salis) Susitarimo dél bendradarbiavimo civilinés aviacijos saugos reglamentavimo srityje (toliau — Susitarimas)
19 straipsnio B dalies nuostatomis, Salys susitaria pakeisti Susitarimg taip:

a) 2 straipsnio B dalis iSbraukiama ir pakei¢iama taip:
,Bendradarbiavimas pagal §j Susitarimg apima:
1) civilinés aviacijos gaminiy tinkamumo skraidyti patvirtinimg ir stebésena;
2) civilinés aviacijos gaminiy aplinkosauginius bandymus ir patvirtinimus;
3) techninés priezitiros objekty patvirtinimg ir stebéseng;
4) personalo licencijavimg ir mokyma;
5) orlaivio eksploatavimg ir
6) oro eismo paslaugas ir oro eismo valdyma.”;
b) 5 straipsnis iSbraukiamas ir pakei¢iamas taip:
»D straipsnis
Priedai
Klausimais, kuriems taikomas Susitarimas, Salys arba jy atstovai Valdyboje parengia priedus, kuriuose apibiidinamos
tokiy atitikties i§vady ir patvirtinimy savitarpio pripazinimo salygos, kai susitariama, kad kiekvienos Salies civilinés
aviacijos standartai, taisyklés, praktika ir tvarka yra pakankamai suderinti, jog bty galimas patvirtinimy ir atitikties

suderintiems standartams i$vady, kuriuos viena Salis parengé kitos Salies vardu, savitarpio pripaZinimas. Salys taip
pat susitaria, kad jy civilinés aviacijos sistemy techniniai skirtumai aptariami prieduose.”

2 straipsnis

Laikinas taikymas

Kol 3is pakeitimas jsigalios, Salys susitaria laikinai taikyti jj nuo pasirasymo dienos.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis pakeitimas jsigalioja pirmaja antro ménesio dieng nuo tos dienos, kurig gauta paskutiné nota, Salims pasikeitus
diplomatinémis notomis, patvirtinan¢iomis, kad jvykdytos visos $iam Susitarimui jsigalioti batinos procediiros.
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TAI PATVIRTINDAMI §j Susitarimg pasirasé toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys.

ChbcTaBeHO B BprOKceN Ha TpMHAMECeTH IeKeMBPY TIpe3 [Be XVUISIM U CeIeMHAMIECETa TOMMHA.
Hecho en Bruselas, el trece de diciembre de dos mil diecisiete.

V Bruselu dne tfindctého prosince dva tisice sedmnact.

Udferdiget i Bruxelles den trettende december to tusind og sytten.

Geschehen zu Briissel am dreizehnten Dezember zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta detsembrikuu kolmeteistkiimnendal pdeval Briisselis.

Eywe otig BpuEéNheg, otic déka tpeig Aekepfpiou Svo xhiades dekaenta.

Done at Brussels on the thirteenth day of December in the year two thousand and seventeen.
Fait a Bruxelles, le treize décembre deux mille dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi tredici dicembre duemiladiciassette.

Briselg, divi tikstosi septinpadsmita gada trispadsmitaja decembri.

Priimta du tikstanciai septyniolikty mety gruodzio trylikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhetedik év december havanak tizenharmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tlettax-il jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Brussel, dertien december tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzynastego grudnia roku dwa tysiace siedemnastego.

Feito em Bruxelas, em treze de dezembro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Bruxelles la treisprezece decembrie doud mii saptesprezece.

V Bruseli trindsteho decembra dvetisicsedemndst.

V Bruslju, dne trinajstega decembra leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Brysselissd kolmantenatoista paivina joulukuuta vuonna kaksituhattaseitsemantoista.

Som skedde i Bryssel den trettonde december &r tjugohundrasjutton.

3a EBpomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eur6pai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a Cpenunennte AMepykancku Llatn
Por los Estados Unidos de América

Za Spojené staty americké

For Amerikas Forenede Stater

Fir die Vereinigten Staaten von Amerika
Ameerika Uhendriikide nimel

T'a tig Hvopéves TToteies e Apepikig
For the United States of America

Pour les Etats-Unis ' Amérique

Per gli Stati Uniti d’America

Amerikas Savienoto Valstu varda —
Jungtiniy Amerikos Valstijy vardu

Az Amerikai Egyesiilt Allamok részérél
Ghall-Istati Uniti ta’ I-Amerika

Voor de Verenigde Staten van Amerika
W imieniu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
Pelos Estados Unidos da América
Pentru Statele Unite ale Americii

Za Spojené §taty americké

Za Zdruzene drzave Amerike
Amerikan yhdysvaltojen puolesta

For Amerikas forenta stater
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KLAIDU ISTAISYMAS

2017 m. sausio 25 d. Komisijos sprendimo (ES) 2017/175, kuriuo nustatomi ES ekologinio Zenklo
kriterijai turisty apgyvendinimo srityje, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 28, 2017m. vasario 2 d)

20 puslapis, priedo 6 kriterijaus a punkto ii papunk¢io lentelé:

yra:

,Vandeninio patalpy $ildytuvo tipas

Efektyvumo rodiklis

Sildytuvai su Silumos siurbliais (Silumos siurbliai,
naudojantys visuotinio atsilimo potencialo (VAP)
< 2 000 ausalus, gali bati vertinami pagal du ro-
diklius; antrasis variantas privalomai taikomas $i-
lumos siurbliams, naudojantiems VAP < 2 000
ausalus)

1 variantas — maZiausias sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumas/ausalo VAP vertés

n. 2 107 %/[0-500]

N, = 110 %/(500-1 000]

N, = 120 %/(1 000-2 000]
. > 130 %[> 2 000

2 variantas — ismetamyjy SESD kickio ribos

150 g CO, ekvivalento/kWh atiduodamos $ilumos®

turi biiti:

,Vandeninio patalpy $ildytuvo tipas

Efektyvumo rodiklis

Sildytuvai su silumos siurbliais (Silumos siurbliai,
naudojantys visuotinio atsilimo potencialo (VAP)
< 2 000 ausalus, gali bati vertinami pagal du ro-
diklius; antrasis variantas privalomai taikomas §i-
lumos siurbliams, naudojantiems VAP > 2 000)

1 variantas — maZiausias sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumas/ausalo VAP vertés

N, = 107 %[[0-500]
n. = 110 %/(500-1 000]
N, = 120 %/(1 0002 000]

2 variantas — ismetamyjy SESD kiekio ribos

150 g CO, ekvivalento/kWh atiduodamos silumos*

23 puslapis, priedo 12 kriterijaus a punktas:

yra:

eigu a endinimo jstaigos vietovéje yra 1-4 tiekéjai, sitilantys individualius Zalivosius tarifus (kuriy 50 %
»Jeigu apgyv istaig je y jai, ¥ (kuriy

tickiamos elektros energijos yra atsinaujinanciyjy iStekliy energija) arba turintys atskirus kilmés garantijy

sertifikatus:*,

turi biiti:

,Jeigu netaikomas b punktas ir apgyvendinimo jstaigos vietovéje yra tiekéjy, sitlanciy individualius Zaliuosius

tarifus (kuriy bent 50 % tiekiamos elektros energijos yra atsinaujinanciyjy iStekliy energija) arba turinciy

atskirus kilmés garantijy sertifikatus:“.

2018 1 16
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2017 m. birzelio 9 d. Komisijos reglamento (ES) 2017/978, kuriuo dél didZiausios leidZiamosios

flupiramo, heksachlorcikloheksano (HCH) alfa izomero, heksachlorcikloheksano (HCH) beta

izomero, heksachlorcikloheksano (HCH) izomery sumos, iSskyrus gama izomerg, lindano

(heksachlorcikloheksano (HCH) gama izomero), nikotino ir profenofoso liekany koncentracijos

tam tikruose produktuose ar ant jy i§ dalies keiiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 396/2005 II, III ir V priedai, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 151, 2017 m. birZelio 14 d.)

26 puslapyje, kur yra Reglamento (EB) Nr. 396/2005 III priedo B dalies pakeitimai, priedo 2 dalies b punkto
ii papunkdio lentelés jraguose, skirtuose prieskoniams:

yra:
,0810000 Séklos prieskoniai 0,05 (¥
0810010 Anyziné oziazolé 0,05 (¥
0810020 Persiniai gumbakmyniai 0,05 (%
0810030 Salierai 0,05 (*)
0810040 Blakinés kalendros 0,05 (¥)
0810050 Kuminai 0,05 (¥
0810060 Krapai 0,05 (¥
0810070 Paprastieji pankoliai 0,05 (¥
0810080 Vaistinés oZragés 0,05 (%)
0810090 Muskatai 0,05 (*
0810990 Kita 0,05 (¥
0820000 Vaisiy prieskoniai 0,07 (*)
0820010 Kvapieji pimentai 0,07 (*)
0820020 Pirulinés uosrhités (pipirinés uosriités) 0,07 (*)
0820030 Kmynai 0,07 (¥
0820040 Kardamonas 0,07 (%)
0820050 Kadagio uogos 0,07 (%
0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji) 0,07 (*)
0820070 Vanilé 0,07 ()
0820080 Tamarindas 0,07 (%)
0820990 Kita 0.07 (*)“

turi biiti:
,0810000 Séklos prieskoniai
0810010 Anyziné oZiazolé 0,05 (¥
0810020 Persiniai gumbakmyniai 0,05 (%
0810030 Salierai 0,05 (%)
0810040 Blakinés kalendros 0,1
0810050 Kuminai 5
0810060 Krapai 0,05 (*)
0810070 Paprastieji pankoliai 0,1
0810080 Vaistinés oZragés 0,05 (%)
0810090 Muskatai 0,05 (*
0810990 Kita 0,05 (¥
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0820000 Vaisiy prieskoniai

0820010 Kvapieji pimentai 0,07
0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosriités) 0,07
0820030 Kmynai 0,07
0820040 Kardamonas 3
0820050 Kadagio uogos 0,07
0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji) 0,07
0820070 Vanilé 0,07
0820080 Tamarindas 0,07
0820990 Kita 0,07¢
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